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Palabras de bienvenida delsenorPre
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manente de Bolivia, Embajador Alfon
so Revollo.,

1. Aprobacion del orden del dia.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.
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2)

Representacidn Permanente de Bo

livia. Asuncidn de funciones del
licenciado Alfonso Revollo, co

mo Embajador Extraowdinario y

Plenipotenciario vy Representan
te Permanente ante la ALADT.,

{(Con referencia a su nota ante
rior sobre dicha designacidn,co
munica que el Embajador Revollo
asume funciones el 12 de los co
rrientes).

Representacion Permanente de 1a
Argentina. Designacidn de Encar
gado de Negocios a.1, .

(E1l Embajador Leopoldo H. Tetta

manti comunica que en razdn de
su alejamiento del cargo de Re
pregentante Permanente de la Ar
__gentina ante la ALADI, quedara
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RESERVADO

Con la incorporacidn de dos puntos e
feridos a "Informacidn sobre la compra
de microcomputadoras" y "Actividades de
las Comisiones de Presupuestoyde Asis
tencia y Cooperacidon Técnica" y con la
modificacion de redaccidn del punto 5,
"Propuesta para realizar gestiones an
te la Comunidad Econdmica Europea rela
clonadas con la preferencia regional en
materia de origen”, SE APRUEBA el or
den del dia.

//




/f

v

30

3
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como Encargadc de Negocios a.i.,
el Representante Alternc, Minis

tro Carlos Onis Vigil, hasta la

llegada de su sucesor).

Representacion Permanente del Pe

rii. Designacion de Encargado de

Negocdos a.1i.

(E1 Embajador Ralll Pinto Alvarez

comunica que el dila 22 éelos co

rrientes partird definitivamen
te del pals, y que hasta la llE
gada de su sucesor quedard al
frente de la Representacidn co
mo Encargado de Negocios a.1. el
Ministro Consejero Carlos Bér
ninzon Devéscovi). -

Representacidn Permanente de Ve
nezuela. Designacidon de Encarga
do de Negocios a.l.

(Informa que el sefor Embajador
Jeslis Alberto Fernandez, se au
sentard definirivamente de Monte
video el dia 17 de los corrlen
tes, y que a partiy de esa fecha
y hasta la designacion de su su
cesor quedara como Encargade de
Negocios a.1. el Consejero BSan
tos Sancler Guevara).

Representacidn Permanente del Pa
raguay. Cese de funclones del Con
sejero doctor Amado Martinez Ro
jas como Representante Alterno.

Representacion Permanente del Pa
raguay. Designacidén del Conseje
ro doctor Santiago Alberto Ama
rilla Vargas como Representante
Alterno.

Representacion Permanente de la
Argentina. Vigencia de los Acuer
dos Comerciales nos. 16, 19 vy
26, suscritos por su Gobilerno.

(Remite copia de las Resolucio
nes Conjuntas del Ministerio de
Economia vy de Relaciones Exterio
res y Culto nos. 1.053, 969 bis,
1.178, 1.073, 1.330 y 1.187,por

las que se ponen en vigencia com

promisos asumidos en el marco de
la ALADI).

Representacién Permanente del
Brasil. Aplicacidn de clausulas
de salvaguardia.

ALADI/CR/di 65.4.
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11)
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(Remite adjunto copia de l1a nota
que hicilera llegar a la Represen
tacion de la Argentina referen
te a la aplicacidn de dichamedi
da a la importacién de manzanas,
ajos y pescado negociados en el
Acuerdo de alcance parcial no.
1.

Representacidon Permanente del
Brasil. Aplicacidn de cliusulas
de salvaguardia.

(Referente a la nota no. 14, re
mite adjunto copia de las Resolu
clones nos. 30, 31 y 32 del Mi
nisterio de Hacienda por las que
se prorrogan por un afo lavigen
cia de las Resoluciones nos. 16,
17 y 19 de 1985,que aplican cléu
sulas de salvaguardia, conforme
a lo dispuesto enelarticulo 3o,
del Acuerdo de alcance parcial
no, 1).

Representacion Permanente de M@
xlco. Aprobacidn del Acuerdo de
alcance parcial suscrito con Pa
namd (articulo 25 del Tratado de
Montevideo 1980).

(Remite adjunto decreto por el
cual se aprueba el referido Acuer
do, comunicando asimismo que ha
iniciado gestiones con el objeto
de proceder al canje de los ins
trumentos respectiveos),

Representacidon Permanente de ME
xico. Acuerdo suscritocon la Re
piblica de El Salvador, al ampa
ro del articulo 25 del Tratado
de Montevideo 1980.

(Pone en conocimiento que su Go
bilerno suscribid el 6/II/86 el
referido Acuerdo, cuya copia re
mite adjunta e informa que dicho
documento serd sometido a la con
sideracidn del Honorable Senado
de la Repiblica y que encaso de
ser aprobado se procederd a efec
tuar el intercambio de los ins
trumentos de ratificacidn).

Representacién Permanente de Ve
nezuela. Vigencia del Acuerdo de
renegociacitn de las concesiones
recaldas en el periode 1962-1980
(Acuerdo no. 7 suscrito con Ar
gentina)

ALADI/CR/d1 142.2.

ALADT/CR/d1 116.9.

ALADI/CR/d1 116.10.

El tema se incluird en el orden del dla
de una proxima sesidn, para su aprecia
cidn multilateral, pasando previamente
por una reunién de Jefes de Representa
cidn.

ALADI/CR/di 88.56/Add. 1.
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16)
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(Remite adjunto copla del decre
to no. 711 de 14/VII1/85 median
te el cual se pone en vigencia
el citado instrumento).

Representacidn Permanente de Chi
le. Aporte al presupuesto de la
Asocilacidn.

(Remite adjunto cheque no. 2,170
del Banco del Estado de Chile por
la suma de US$ 41.453,correspon
dientes al saldo de la contribu
cidn total asignada a Chile para
el presupuesto 1986},

Secretario de Estado de Relacio
nes Exteriores de la Repiiblica
Dominicana. Misidon Técnica de la
ALADI.

(Informa del &xito alcanzado por
la referida Misicn en reciente
visita v solicita al Comité@ de
Representantes ofrecer su apoyo
a fin de continuar con la bis
queda de un mayor acercamiento
de la Repiiblica Dominicana al
marco de la ALADI).

Agsoclacidn de Industriales Lati
noamericancs. Rueda Reglonal de
Negociaciones.

(Solicita se le conceda la opor
tunidad de participar en la Reu
nién de Buenos Aires, teniendo
en cuenta que habra una partici
pacidn de industriales privados
latincamericancs integrando las
delegaciones y el Acuerdo de Coo
peracifn existente entre ambace
Instituciones).

Tercer Protocolo Adicional del
Acuerdo Comercial no. 10 sobre
el sector de la industria de md
quinas de oficina, suscrite por
Argentina, Brasil y México.

Segundo Protocolo Modificatorio
del Acuerdo de alcance parcial
de renegociacion de las preferen
cias otorgadas en el perlodo
1962/1980, del Acuerdo no. 38,
suscrito por México y Paraguay.

Gestiones ante
ndémica Buropea
la preferencia
ria de origen
randum 59).

relacionadas con
regional en mate
(ALADI/SEC/Memo

la Comunidad Eco

Se toma conocimiento de las
¢ias que ha tenidc este
vel técnico y se agradece al sefior Se
cretario General y a los funciomarios
de la Secretaria que han participado de
la Misién por el &xito que el senor Se
cretario de Estado de Relaciones Exte
riores ha destacado.

consecuen
contacto a ni

La Presidencia responderd esta solici
tud, indicando que de acuerdo a los re
sultados de la Reunidn Preparatoria del
Comité de Representantes existe la pro
puesta de un trdmite a la reunidn de
Buenos Aires que contempla las aspira
ciones de AILA,

" Punto 5 del orden del dia.
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19)

20)

21)

22)

Cooperacidn en el drea de servi

cios (ALADI/SEC/Estudio 37).

Con posterioridad a 1a publica
cion del documento ALADI/SEC/d{i
2.68, se emitieron los
tes documentos;

Aplicacidén del articulo 18, inecil
s0 ¢) de la Resolucidn 48 del Co
mité de Representantes (ALADI/
SEC/Memordndum 60).

Proyecto de Acuerdo de Coopera
cidn entre la Secretaria General
de la Ascciacidn Latinoamerica
na de Integracidn y LATINEQUIP
S.A. .

Seminario sobre el Sistema Gene
ralizado de Preferenciasg Comer
clales (SGPC),

Informaciones sobre la compra de mi
crocomputadoras.

Actividades de 1la Comisidn de Presu
puesto y de Asistenciay Cooperacidn
Técnica.

Propuesta para reallzargestionesan
te la Comunidad Econdmica Europea.re
lacionadas con la preferencia regio
nal en materla de origen.

siguigg

El asunto pasa a la Comisién de Asisten
cia y Cooperacidn Técnica.

Secretarla informa sobre la realizacidn
de dicho evento.

Se conviene en recomendar a la Secreta
ria que agilite los tramites destina
dos a la adquisicién de los equipos res
pectivos y cualquier elemento que ame
rite consultas con las Representaciones
se lo haga en el marco de 1la Comisidn
de Presupuesto.

Secretaria, en coordinacién con el Pre
sidente de la Comisidn de Presupuesto,
procederd a convocar a dicha Comisidn.

El seiior Representante de la Argentina,
Presidente de la Comisidn de Asistencia
¥ Cooperacién Técnica, informa gue la
misma celebrard su reunidén de instala
¢16n el préximo midrcoles a las 10 ho
ras. :

Postergado. El tema se Incluird en el
orden del dia de la prdxima sesidn.
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ALADI/CR/Acta 127
13 de marzo de 1986
Horas: 10.55 a 12.30

IAPRUBA

enla 137 - ©.5eC0

ORDEN DEL DIA

~ Palabras de bienvenida del sefior Presidente
al sefor Representante Permanente de Boli
via, Embajador Alfonse Revollo.

1. Aprobacién del orden del dia.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.68),

1) Representacisgn Permanente de Bolivia.
Asuncién de funciones del licenciado Al
fondo Revollo, como Embajador Extraordi
nario y Plenipotenciario ¥y Representan
te Permanente ante la ALADI.

2) Representacidn Permanente de la Argenti
na. Designacidn de Encargado de Negocios
a.i,

3) Representacidn Permanente del Perd. De
signacién de Encargado de Negocios a.i.

4) Representacidn Permanente de Venezuela.
Designacidn de Encargado de Negocios
a.i,

5) Representacidn Permanente del Paraguay.
Cese de funciones del Consejero doctor
Amado Martinez Rejas como Representante
Alterno, :

6) Representacidn Permanente del Paraguay,
Designacién del Consejero docror Santia
go Albertec Amarilia Vargas como Repre-
sentante Alterno.

7) Representacién Permanente de la Argenti
na. Vigencia de los Acuerdos Comercia-
les nos. 16, 19 y 260, suscritos por su
Gobierno (ALAD1/CR/di 65.4).
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8)

9)

10)

11)

12)

13)
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

Representacidn Permanente del Brasil,
Aplicacldn de cliausulas de salvaguardia,

Representacidn Permanente del Brasil.
Aplicacidn de cliusulas de salvaguardia
(ALADI/CR/di 142.2).

Representacidn Permanente de México.Apro
bacidn del Acuerdo de alcance parcidI
suscrito con Panamd (articulo 25del Tra
tado de Montevideo 1980) (ALADI/CR/di
116.9).

Representacidn Permanente de México.
Acuerdo suscrito con la Repdblica de El
Salvador, al amparc del articule 25 del
Tratado de Montevideo 1980 (ALADI/CR/di
116.10).

Representacidn Permanente de Venezuela,
Vigencia del Acuerdo de renegociaciodn
de las concesicnes recafdas en el perio
do 1962/1980 (Acuerdo 7 suscrito con Ar
gentina) (ALADI/CR/di 88.56/Add. 1).

Representacidén Permanente de Chile.Apor
te al presupuesto de la Asociacidn.

Secretario de Estado de Relaciones Exte
riores de la Repiblica Dominicana. Mi-
sién Técnica de la ALADI.

Asociacidén de Industriales Latinoameri
canos. Rueda Regional de Negociaciones,

Tercer Protocolo Adicional del Acuerdo
Comercial no. 10 sobre el sector de la
industria de miquinas de oficina, sus-
crito por Argentina, Brasil y Mexico.

Segundo Protocolo Modificatorio del Acuer
do de alcance parcial de renegociacidn
de las preferencias otorgadas en el pe
riodo 1962/1980, del Acuerde no. 38,sus
crito por México y Paraguay.

Cestiones ante la CEE relacionadas cen
1a preferencia regional en materia de
origen (ALADI/SEC/Memordndum 39).

Cooperacién en el 4drea de servicios
(ALADI/SEC/Estudio 37).

Aplicacidn del artfculo 18, inciso c)
de la Resolucidn 48 del Comité de Repre
sentantes (ALADI/SEC/Memordndum 6Q).

Proyecto de Acuerdo de Cooperacibn en-
tre la Secretaria General de la Asocia
cidn Latinoamericana de Integracidn vy
LATINEQUI? S.A.
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22) Seminario sobre el Sistema Generalizado
de Preferencias Comerciales (SGPC) (Mon
tevideo, 18-21 de marzo de 1986).

3. Informaciones sobre la compra de mlcrocompu
' tadoras,

4. Actlvidades de las Comisiones de Presupues
to y de Asistencia y Cooperacidn Técnica.

5. Propuesta para realizar gestiones ante laCo
munidad Econdmica Europea relacionadas con

la preferencia regional en materia de ori-
gen,

Preside:

GUSTAVQ MAGARINOS

Asisten: Carlos Alberto Onis Vigil, Rodelfo Ignacio Rodriguez, Juan José Martf-

gml

nez y Marfa Cristina Boldorini (Argentina); Alfoneo Revollo e Isaac Mai
dana_Quisbert (Bolivia); Fernando Paulp Simas Magalhaes, Armando Sergio
Frazao y Guilherme Parreiras Horta (Brasil); Santiago Salazar Santos y
Augusto Zuluaga Salazar (Colombia); Patricio Victoriano Mufioz y Miguel
Angel Morales Conzidlez (Chile); Gustavo Cordovez Pareja y Roberto Betan
court Ruales (Ecuador); Artuto Gonzilez S@nchez, Andrés Faleén Mateos,
José Pedro Pereyra Herndndez, Luis Cranados Morales ¥y Gerarde Lozano
Arredondo (México); Antonio Félix Lopez Acosta y Santiago Alberto Amari
1la Vargas (Paraguay); Carlos Bérninzon Devéscovi (Perd); Gustavo Maga
rifios, Héctor Carlevaro Torres y A. Jorge Ciasulle (Uruguay); Santos San
cler Guevara (Venezuela): Julia Gabel (OEA).

Secretario General: Juan José& Real.
Secretario General Adjunto: Franklin Buitrdn Aguilar,

Secretario General Adjunto: Roberto Gatica Sulrez.

PRESIDENTQ. Se abre la sesidn.

Palabras de bienvenida del sefior Presidente al sefior Representante Permanente

de Bolivia, Embajador Alfonso Revollo.

Antes de poner a consideracidn el orden del dfa, la Presidencia se com
place en destacar 1la Presencia en Sala del nuevo Representante de la Replibli
ca de Bolivia en el Comité de Representantes, el Embajador Alfonso Revollo,
quien nos esta acompaiiando en estos momentos.

/!
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E1 Embajador Revollo ha presentado en el dia de hoy las Cartas Credencia
les que lo acreditan como Representante de Bolivia en el Comité& y ha asumido
las Funciones de su cargo el 12 de los corrientes.

Al darle la mis calurosa bienvenida al Embajador Revollo, en la seguri
dad de que¢ se integrard decididamente a nuestros trabajos para colaborar con
todos nosolros en tas tareas que debemos desaxrollar, debo sefialar que el Ei
bajador Revello tiene una distinguida actividad, a lo largo de su vidu,que1ﬁ;
voy a entrar a detallar en estos momentos porque 5u correspondlente curricu-
lum vitae estard en conocimiento de las Representaciones; pero g1 gquisiera se
falar el hecho de que el Embajador Revollo participd en los inicios de la for
macidén de la ALALC, cuando comenzd el proceso de integracidn en América Lati
na en lo que respecta a nuestros pafses y que, por consiguiente, podemos espe
rar con seguridad que actuard con aclerto y con una contribucidn muy valiosa
para nuestros trabajos.

Seiior Embajador Revollo, es usted muy bienvenido al seno del Comité de Re
presentantes. ’

lepresentaciﬁn de BOLIVIA (Alfonso Revollo}. Gracias. Senor Presidente,
sefiores Representantes, senor gecretario General, sefiores Secretarios Genera
les Adiuntos, schoras y senores:

tn primer lugar, quiero manifestarles que Su Excelencia, el sefior Presi
dente Constitucional de Bolivia, doctor victor Paz Estenssoro, me ha encomen
dade trasmitiries sus mis cordiales saludos, junto al deseo de que los esfuer
zos que se reallzan en este ambito del Comité, puedan contar con soluclones
pricticas e lnmediatas que coadyuven realmente a superar los problemas que aho
ra confrontamos. Entlende el sefior Presidente que la integracidn debe consti
tuir un instrumento eficaz para el desarrollo arménico y equilibrado de la
regidén y no un conjunto de acciones y propuestas con objetivos inalcanzables.

En segundo lugar, debo confesarles al dirigirme a este foro comunitario
del proceso de integracidn regional, que me embarga una particular emotlividad,
ya que tuve el honor de representar a mi pals en las deliberaclones que se lle
varon a cabo en el afio 1960 en esta misma ciudad, con el objeto de proyectar
un nuevo rumbo para la regidn a través de la creacidn de la Asociacidn Latino
americana de Libre Comercio (ALALC).

Hoy, no obstante el tiempo transcurrido y los obstéculos que fueron nece
sarios superar, compruebe con enorme satisfaccidén que aquel esfuerzo conjunto
lleno de esperanzas, no ha sido en vano, pues sigue vigente el decidido deseo
de alcanzar el mercado comin latinoamericano, 2 través de un renovado esquema
de integracidén como lo es la ALADI, que previendo mejorados instrumentos y me
canismos, dota de una mayor flexibilidad al propdsito de los paises de concre
tar acuerdos que contemplen la dindmica del comercic exterior regional y los
reales requerimientos de los paises miembros.

Como es sabido por ustedes, distinguidos seflores, el esquema actual de
ias relaciones econdmicas jnternacionales muestra, entre otros aspectos, un se
rio deteriorc en los términos del intercambio comercial, situacidn esta que de
no mejorar en el corto plazo, afectaria mis afin el desarrollo de nuestros pai
sas y en consecuencia tambidn provocaria un debilitamiento de las estructuras
ceondmlicas, sociales y politicas nacionales,
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Esta circunstancia, por demis preocupante, debe llamarnos a la reflexién
profunda del accionar dindmico y certero que nos permita demostrar que a tra
vés de un proceso de integracidn como el de la ALADI podemos dar respuestas
pricticas y efectivas a esta crisis, y en particular a las dificultades<uuadg
bemos afrontar como consecuencia de 1a carga del servicio de la deudaexterna,
de las crecientes medidas pProteccionistas impuestas por las naciones industria
lizadas a las exportaciones latinoamericanas y de la constante reduccidn del
precio de nuestros productos bdsicos.

Ruestra capacidad de respuesta conlleva: la necesidad de afianzar y acre
centar las relaciones econdmicas de la regidn y mejorar nuestra presencia ne-
gociadora hacia terceros paises vy bloques econdmicos; buscar el mejoramiento
y transparencia de las condiciones de acceso a los mercados que permitan el
efectivo aprovechamiento de las preferencias arancelarias que nos otorguemos
tanto en el plano bilateral como en el multilateral; identificar la oferta y
demanda real de productos reglonales con lo cual se favoreceria el flujo efec
tive de comercio; lograr una participacidn empresarial agresiva que coadyuve
a la accién gubernamental; y, efectuar la operativa aplicacién de los trata-
mientos diferenciales y el preferencial instituildo para los paises de menor
desarrollo econémice relativo,

Estamos afirmando, en definitiva, que el proceso de integracidn de 1la
ALADPT puede convertirse en un instrumento idéneo capaz de aportar soluciones
para superar o al menos atenuar la crisis econdmica que agobia a nuestros pal
ses. S5in embargo, ustedes coincidirin conmigo que resulta ciertamente diffcil
fundamentar esta idea frente a los magros resultados que nos dej6é la ALALC en
sus 20 afios de existencia y los pocos avances logrados por la ALADI en sus
sels anos de actividad, experiencias &stas que le restan credibilidad al pro
ceso tanto a nivel de Gobiernos como fundamentalmente en el plano empresarial.

No obstante lo sefialado, existen algunos factores que nos permitirfan mi
rar el futuro con mesurado optimismo, cuya debida coordinacién sentaria bases
ciertamente firmes. Ellos son, por un lado, el factor polftico de pleno apoyo
al proceso de integracidn, manifestado en un sinnimero de ocasiones al mis al
to nivel de Gobierno, acrecentado en los Gltimos afios por la periodicidad de
los encuentros de mandatarios de Estado y cancilleres de nuestros pafses, con
la particularidad de que actualmente se evidencia el propSsito de sustentar
con acciones concretas los acuerdos o lineamientos politicos generales tanto
a nivel bilateral como multilateral.

En ese dmbito es de resaltar la importancia de la declaracidn de Presi
dentes que bajo el tftulo de "Encuentro de Montevideo'" establecid una serie de
acciones, siendo la mds destacada la promocidn de la Rueda Regional de Nego
claciones, cuya atencién es prioritaria, en este momento, para nuestros Go-—
biernos.

Por otro lado, la necesidad imperiosa de incrementar el comercioc intra-
rregional frente a la dificultad que debemos superar en los mercados de los
palses industrializados ¥y, también, el contexto politico regional que tiende
Paulatinamente a buscar la unidad de Latinoamérica; como muestra de ello bas
ta con mencionar las acciones que se llevan a cabo en el dmbito del Consenso
de Cartagena para la deuda externa y el Grupo Contadora para la paz en Centro
américa. Finalmente, cabe destacar como un factor esencial para la buena mar—
cha del proceso de integracidn, la consolidacidn de los procesos de democrati
zacién que hoy felizmente prima en nuestra América. Con ello se asegura una
directa participacidn de los pueblos, quienes en el pasado no tuvieron oportu
nidad de contribuir con su valioso aporte a este esquema politico y ecomémico
denominado integracién.
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En este contexto, nos complace constatar la decisidén de los paises miem
bros de llevar a la prédctica la Rueda Regional de Negociaciones de la ALADI,
promovida por los Presidentes de la regifin en ocasifn de su visita a este 7re
cinco deliberativo el 2 de marzo de 1985. N

" De esa fecha hasta ahora ha trascurride un tiempo, quizds prolongado, pe
ro de un amplio provecho pues en el seno del Comité de Representantes se ha
deliberado con profundidad el alcance y contenido de dicha Rueda con el valio
so aporte en estos dltimos dfas de la reunidn preparatoria que permitid defi
nir con cierto grado de precisidén los temas a ser incluidos en la agenda pafg
1a reunidn de abril en Buenos Alres, asi como la elaboracién de unproyecto de
pautas politlicas que regirdn las negociaclones en 1a Rueda Regional.

Creo que a todos nos satisface el avance efectuado, pero debemos ser con
cientes que este es un paso inicial y que la gran tarea comenzard cuanda pd;
tualmente se negocien los diferentes programas y acciones, en cuya ocasién la
credibilidad en el proceso de integracidn nuevamente se verd sometida a una
prueba, que de no ser positiva tememos nos sumerja en un letargo parecido al
que sufrié la ALALC.

Para evitar esta situacién serd necesario que nuestros paises asuman un
claro compromiso de iniciar las negocilacicnes en términos diferentes a los que
se han manejado a la fecha.

Ello significarfa contar con una decidida actitud politica y econdmica
que permita generar con la mayor transparencia posible un real filujo comercial
intrarregional cumpliendo con los compromisos que emanan del propio Tratado de
Montevideo y los Acuerdos parciales y regionales suscritos hasta la fecha. Tam
bién serfia necesario que en el plano operativo los paises cuenten con las ma-
yores garantias de que sus productos no serdn objeto de trabas no arancelarias,
cuyo impacto negativo es mds incidente que un alto porcentaje arancelario.Con
vendria, por otra parte, precautelar la efectiva aplicacién de los tratamien
tos diferenciales y preferenciales para los paises de menor desarrollo econd
mico relativo, como medio de compartir beneficios y sacrificios de conformi~-
dad con el grado de desarrollo de los paises.

El aporte vy las expectativas del Supremo Gobierno de Bolivia en esta nue
va modalidad de negociacidn que emprende este organismo, consiste en brindar
le el miaximo apoyo a su desarrollo en el entendido que la intensidad de com-

_ promisos a asumirse en relacidn con las materias que constituyen el contenido
de la Rueda de Negociaciones, debe guardar armonia y proporcidn, tanto en opor
tunidad como en sustancia, con la materializacidn y progreso de los objetivos
y lineas de accién previstas en el sistema de apoyo en favor de los paises de
menor desarrollo econdmico relativo y en particular tener presente la situa
cién mediterrdnea que afecta a Bollvia en su desarrollo econdmico y que le 1i
mita en consecuencia su plena participacidén en el proceso de integracidn. En
este orden de ideas, propugnaremos, con el derecho que nos asiste, el cumpli
miento de lo estipulado en el articulo 22 del Tratado de Montevideo 1980, que
prevé el establecimiento de acciones de cooperacidn cclectiva y parcial que
contemple mecanismos eficaces destinados a compensar la situacldn desventajo
sa que afrontamos por nuestra condicién mediterrénea.

Para Bolivia, la ALADI no le ha brindado altn resultados satisfactorios en
el orden econdmico que le permita una mejor presentacidn del proceso de 1inte
gracién en el ambito nacional, tanto en el sector pdblico como en el privado,
siendo este Gltimo el llamado a cumplir un rol protagénico que hasta ahora no
1o asume frente a la rigidez de los mercados de la regién que de una u otra
forma practican un proteccionismo comercial todavia. y
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Serior Presidente, al tiempo de agradecerle por sus generosas palabras al
momento de presentarme a este Comité, quiero expresar a usted y por sualto in
téermedio a los sefiores Representantes y Secretarlos Generales, que me siento
muy honrado de participar junto a ustedes en esta tarea que tiene como objeti
VO crear mejores condiciones de vida a nuestros pueblos, ofreciende mi modes
to perc decidido aporte Junto a mi amistad personal.

Muchas gracias.

-~ Aplausos.

PRESIDENTE, Le agradezco seiior Representante de Bolivia sus valiosos con
ceptos, que estoy seguro que los sefiores Representantes examinarfn con toda
atencidn,

Pasamos ghora a la consideracidn dgl orden del dia.

- Aprobacidn del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracidn el orden del dia provisional.

Representacifn del PERU (Carlos Bérninzen Devéscovi). En relacidn a 1la
aprobacién del orden del dfa, quisiBramos proponer que el punte 3 se redacte
anteponiendo las slguilentes palabras: "Propuesta para realizar ...y seguirfia
el texto "... gestiones ante la Comunidad ...", etec. Consideramos que asi
se refleja con mayor precisidn el estado actual del tema a consideracién.

PRESIDENTE, En consideracidn la propuesta formulada,
No habiendo observaciones, se aprueba.

Antes de dar la palabra al sefior Representante de la Argentina, la Mesa
quisiera indicar que corresponderia también incluir en el orden del dia. un
punto que tendrfa la siguiente formulacién: "Actividades de las Comisiones de
Presupuesto y de Asistencia y Cooperacidn Técnica", porque hay alguna informa
¢ién que dar al respecto vy, en consecuencia, sugeriria esa incorporacidn.

No habiendo observaciones, se da por incluido este tema,

Representacién de la ARGENTINA (Carlos Alberto Onis Vigil).IéiRepresentE
clén de la Argentina quiere proponer otro punto para el orden del dia, que se
refiere a la adquisicién de lasg microcomputadoras por parte de la Asoclacidn
¥ su instalacién en las Representaciones Permanentes.

PRESIDENTE. Entonces, el orden del dfa quedaria redactado asi: punto 1,
Aprobacién del orden del dia; punto 2, Asuntos entrados; punte 3, Informacio
nes sobre la compra de microcomputadoras; punto 4, Actividades de lag Comisio
nes de Presupuesto y de Asistencia y Cooperacién Técnica; Yy punto 5, Propues
ta para realizar gestiones ante la Comunidad Econdmica Eurcpea relacionadas
con la preferencia regional en materia de origen,

/
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No habiendo otras cbservaciones, con las mencionadas inclusiones, SE

APRUEBA el orden del dIa.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.68).

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Corresponde dar en

trada al documento ALADI/SEC/di 2.68, que contiene las siguientes notas reci
bidas y documentos emitides para la presente sesidn:

mas

L) Representacidn Permanente de Bolivia. Asuncidn de funciones del Licencia

2)

do Alfonso Revollo, como Embajador Extracrdipario y Plenipotenciario y Re
presentante Permanente ante la ALADI.

"No. 3/86. Montevideo, 10 de marzo de 1986. Al Excelentisimo senor Em
bajador Gustavo Magarifios. Presente.

Sefor Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia, en ocasidn de hacer
referencia 2 la nota CR-P/no. 1/86, mediante la cual comunicaba que mi Go
bierno designd al Licenciado Alfonso Revollo, como Embajador Extraordina
rio y Plenipotenciario, Representante Permanente de la Repiiblica de Boli
via ante la ALADI.

En esta oportunidad, me €s grato comunicarle, que el senor Embajador
Revollo ha arribado a esta ciudad el 7 de los corrientes y asumird sus fun
ciones el 12 del presente mes.

Con este motivo, reitero a usted, los sentimlentos de mi mids alta ¥
distinguida consideracidn. (Fdo.:) Doctor René Jordén Pando, Embajador, Re
presentante Permanente de Bolivia ante la ALADIL."

Representacién Permanente de la Argentina. Designacidn de Encargado de Ne
gocios a.i.

"No. 29/86. Montevideo, 6 de marzo de 1986. A su Excelencia el senor
Secretario General de la Asociacifn Latinoamericana de Integracifun, Emba
jador don Juan José Real. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el agradock:dirigirmeezVuestra Excelencia en razdn de mi alejua
miento del cargo de Representante Permanente de la Repiblica Argentina an
te la Asociacibn Latinoamericana de Integracién.

Al respecto, llevo a su conocimiento que el mismo serd ocupado 1inte
rinamente por el senor Representante Alterno, Ministro don Carlos Onis vi
gil, hasta la llegada de mi sucesor.

Sin otros particular, saludo a Vuestra Excelencia con las expresiones
de mi mids distingulda consideracitdn. (Fdo.:) Leopoldo H. Tettamanti, Emba
jador, Representanté Permanente de Argentina ante 1a ALADI."

1
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Representacifn Permanente del Peri. Designacién de Encargado de Negocios
a.i,

"No. 7-5-Z/11. Montevideo, 7 de marzo de 1986. Al Excelent{simo se-
fior Embajador don Gustavo Magarifios, Presidente del Comité de Representan
tes de la Asocilacidn Latinoamericana de Integracidn. Presente.

Senor Presidente:

Tengo el agrado de dirdgirme a Vuestra Excelencia para pomner en suco
nocimiento que, el dfa 22 del corriente mes, partiré definitivamente del
pafs, y que hasta la llegada de mi sucesor, quedard al frente de la Repre
sentacidn Permanente del Per en calidad de Encargado de Negocios a.i.,el
Ministro Consejero Carlos B&rninzon Devéscovi. ‘

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia, las
seguridades de mi mds alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Raiil Pin
to A., Embajador, Representante Permanente del Peri en la ALADI."™

Representacidn Permanente de Venezuela. Designacidn de Encargado de Nego
clos a.i.

“Ne. 155. A la Secretaria General de la ALADI. Presente.

La Representacién Permanente de Venezuela en la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracién (ALADI) saluda atentamente a la Secretaria General
en la oportunidad de informarle que, habiendo sido trasladado a otro des-
tino el Embajador Jesiis Alberto Ferniandez, Jefe de esta Representacién,
por disposicidn del Gobierno de Venezuela, se ausentari definitivamente de
Montevideo el dfa miércoles 12 del corriente, por lo que a partir de esa
[echa y hasta l1a designacién de su sucesor quedard Encargado de  Negoclos
el Representante Alterno, Consejero Santos Sancler Guevara.

La Representacién Permanente de Venezuela hace propicia esta ocasién
para reiterar a la Secretarla General de la ALADI las seguridades de su
mis alta y distinguida consideracidn."

Representacifn Permanente del Paraguay. Cese de funciones del Conseiero
doctor Amado Martinez Rojas como Representante Alterno.

"No. B88/86. Montevideo, 5 de marzo de 1986. A su Excelencia, Embaja
dor Gustavo Magarifios, Presidente del Comité& de Representantes de 1la ALADI,
Presente,

Sefior Presidente:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia a objeto de comunicarle
el término de misidu del Consejero de Embajada doctor Amado Martinez Rojas
como Representante Alterno del Paraguay ante el Comité de Representantes
de la Asoclacién Latincamericana de Integracidn (ALADI), por haber recibi
do otro destino. i

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las

expresiones de mi mids alta ¥ distinguida consideracidn. (Fdo.:) boctor An
tonio Félix Lépez Acosta, Embajador."

/
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PRESIDENTE. Sefior Secretario Gemeral Adjunto; El sefior Amado Martinez
Rojas ya ha sido trasladado, por lo que le pedimos a la Representacidn del
Paraguay que le trasmita nuestros saludos de despedida y nuestros anhelos
de que tenga muche &xito en sus nuevas funciones y que, asimismo, le comu
nique que en oportunidad recibiri el obsequio tradicional de despedida a
los Representantes Alternos.

Representacidn del PARAGUAY (Antonio Félix Ldpez Acosta).Gracias, se
fior Presidente; asi lo hard la Representacidn. N

Representacidn Permanente del Paraguay. Designacidn del Consejero doctor
Santiago Alberto Amarilla Vargas como Representante Alterno.

"No. 89/86. Montevideo, 6 de marzo de 1986. A Su Excelencia, Embaja
dor Gustavo Magarifios, Presidente del Comité de Representantes de 1a ALADI.
Presente.

Sefior Presidente:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra FExcelencia a objeto de poner en su
conocimiento que el Gobierno de mi pais ha designado al Consejero de Emba
jada doctor Santiago Alberto Amarilla Vargas, como Representante Alterno
ante el Comité de Representantes de la Asociacidn Latincamericana de Inte
gracién (ALADI). a

Hago propicia la oportunidad para relterar a Vuestra Excelencia las
expresiones de mi mds alta y distingulda consideracidn, (Fdo.:) Doctor An
tonio Félix Ldpez Acosta, Embajador.”

PRESIDENTE, No le damos la bienvenida porque ya lo teniamos entre noso
tros. Lo felicitamos por su designacidén, seguros de que prestard su mayor
cooperacidn a nuestros trabajos.

Representacidn del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla Vargas). Sefnier
Presidente; sefior Secretarlo General; sefiores Representantes; sefiorasy se
fiores; mis reconocimientos en primer lugar al Gobierno del Presidente
gtroessner de mi pais al designarme como Representante Alterno del Paraguay
ante la ALADI por tan honrosa designacién y para mi, senor Presidente, sée
ri un compromiso sumar mi aporte a la Representacién de mi pais Jjunto a
las demds para colaborar en la bisqueda de concrecidén de los objetivos del
Tratado de Montevideo 1980.

Sefior Presidente: ofrezco de mi parte la colaboracién a todas las Re
presentaciones en este sentido y selicito la comprensién de las mismas Re
presentaciones para alcanzar este propdsito. Gracias, sefior Presidente.

PRESIDENTE. Muchas gracias, sefior Representante.

Representacion Permanente de la Argentina. Vigencia de los Acuerdos Comer
clales nos. 16, 19 y 26, suscritos por su Gobierno (ALADI/CR/di 65.4).

"No. 16/86. Montevideo, 17 de febrero de 1986. Al sefior Secretario Ge
neral de la Asociacién Latinoamericana de Integracién, Embajador dom Juan

José Real. Presente.

/!
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Senor Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General a efectos
de acompaflar a la presente, copla de las siguientes Resoluciones Conjun-
tas del Ministerio de Economia y de Relaciones Exteriores y Culto; por las
queé se poneén en vigor compromisos asumidos en el marco de la ALADI:

No. 1.053 y 969 bis - Acuerdo Parcial Comercial no. 26.
No. 1.178 y 1.073 - Acuerdo Parcial Comercial no. 16,
No, 1.330 y 1,187 - Acuerdo Parcial Comercial no, 19,
Saludo al sefior Secretario General con mi mis distinguida considera

cién., (Fdo.:) Leopoldo H. Tettamanti, Embajador, Representante Permanente
de Argentina ante la ALADI."

Representacidn Permanente del Brasil. Aplicacidn de cléusulasde,salvaquE
dia.

"No. 14. Montevideo, 20 de febrero de 1986.

La Representacién Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracién saluda atentamente a la Secretaria General de 1a ALADI
y tiene el honor de enviarle adjunto copia de la nota no. 21, expedida el
20 del corriente a la Representacidn Argentina, con referencia a la prd
rroga de la aplicacién de cliusulas de salvaguardia a la importacidn, por
parte del Brasil de los productos "manzanas", “ajos" y "pescados" de pPro
cedencia argentina, negociados en el Acuerdo de alcance parcial no. 1."

"No. 21, Montevideo, 20 de febrero de 1986,

La Representacidén Permanente del Brasil ante la Asociacién Latinoame
ricana de Integracidn saluda atentamente a la Representacién de Argentina
ante la ALADI y tiene el honor de informarle que el Diario Oficial de la
Unidn, del 4 del corriente, ha publicado las Resoluciones nos. 30, 31y 32
del Ministerio de Hacienda, prorrogando por um afio la vigencia de las Reso
luciones Ministeriales nos. 16, 17 y 19 de 1985 que aplican cliusulas de
salvaguardia, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 3o. del Acuerdo de
alcance parcial no. 1 a 1a importacién, respectivamente, de manzanas (NAB
ALALC 08.06.0,01), ajos frescos o refrigerados (NABALALC 0?.01.0.04)y’pg§
cados (NABALALC 03,01.2.01, 03.01.2.02 y 03.02.0.02),

La Representacidn Permanente del Brasil informa asimismo a la Repre
sentacidn Permanente de 1a Argentina que le enviari oportunamente los tex
tos integros de las resoluciones ministeriales mencionadas."

Representacidn Permanente del Brasil. Aplicacisn de cliusulas de salva-~
Buardia (ALADI/CR/di 142.32).

"No. 19, Montevideo, 4 de marzo de 1986,

La Representacidn Permanente del Brasil ante la Asociacidén Latinoame
rlcana de Integracién saluda atentamente a la Secretarfa General de 1la
ALLADI y, como complemento a la nota no. 14 del 20 de febrero de 1986, tie
ne el honor de enviarle en anexo copia de las Resoluciones Ministeriales
nos. 30, 31 y 32 del Ministerio de Hacienda, que prorrogan por un ano la

/1
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vigencia de las Resoluciones Ministeriales 16, 17 y 19, de 1985, que apli
can cldusulas de salvaguardia, segiin lo dispuesto en el articulo 3o. del
Acuerdo de alcance parcial no. 1 a la importacidn, respectivamente, de man

zanas (NABALALC 08.06.0.01), ajos frescos o refrigerados (NABALALC 07.01.
0.04) y pescados (NABALALC 03.01.2.01, 03.01.2.02 y 03.02.0.02)."

Representacifn Permanente de México. Aprobacidn del Acuerdo de alcance par
cial suscrito con Panamd (Artfculo 25 del Tratado de Montevideo 1980) (ALADT/
CR/di_116.9).

"No. 54/86. Montevideo, 21 de febrero de 1986. Al sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Embajador Juan José Real, Presente.

Safior Secretarioc General:

Tengo el agradode dirigirme al sefior Secretario General para hacer de
su conocimiento y por su intermedio a los demds paises miembros, que el 28
de enero préximo pasado, se publicé en el Diario Oficial de la Federacitn
de los Estados Unidos Mexicanos el decreto por el cual se aprueba el Acuer
do de alcance parcial firmado entre México y Panami, del cual se adjunta
una copia.

Al respecto, el Gobierno de México ha iniciade las gestiones perti-
nentes con las autoridades correspondientes de Panamd con objeto de proce
der al canje de instrumentos respectivos.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior Secretario General

las seguridades de mi mlds atenta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Ar
turo Gonzdlez Sanchez, Embajador, Representante Permanente."

Representacién Permanente de México. Acuerdo suscrito con la Repilblica de

F1 Satvador, al amparo del articulo 25 del Tratado de Montevideo 1980
(ALADI/CR/di 116.10).

"No. 59/86. Montevideo, 28 de febrero de 1986. Al sefior Secretarlo Ge
neral de la ALADI. Embajador Juan José Real. Presente.

Sefior Secretaric General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario Gemeral para hacer
de su conocimiento y por su digno intermedio al de los demds paises miem
bros, que en relacidn a la nota de esta Representacién no. 47/86 del dia
12 del presente mes, el Goblerno mexicano suscribid el pasado 6 de febre
ro de 1986, un Acuerdo de alcance parcial con la Repiblica de El Salvador,
cuya copia adjunto a la presente nota.

Sobre el particular, informo a usted que dicho documento sera someti
do a la consideracién del Honorable Senado de la Repiblica durante su pe€
riodo de sesiones correspondientes a 1986, y en caso de ser aprobado se
procederd a efectuar el intercambio de los instrumentos de ratificacién a
que alude su articulo 23 para la entrada en vigor.

De conformidad con lo establecido en el literal e) articulo 5o. de
1a Resolucidn 2 del Consejo de Ministros de la ALALC, se adjunta asimismo

i
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un informe de las normas generales. El referido informe, asf como el tex
to de acuerdo facilitardn la apreciacidn multilateral a que hace referen
cla el artIculo 25 del Tratado de Montevideo 1980.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior Secretario General de
la ALADI las seguridades de mi mds atenta y distinguida consideracidn.
(Fdo.:) Arturo Gonzdlez Sanchez, Embajador, :.presentante Permanente,™

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Bultrén Aguilar). Para estos efec
tos, sedor Presidente, hay un tramite que se le da en el Comité de Repre-
sentantes pasando previamente por una reunidén de Jefes de Representacidn.
Por consiguiente, en una préxima sesidn se tomar3 consideracidn de esto ¥
en la sesidn subsiguiente del Comité de Representantes se procederi de
acuerdo con las estipulaciones del Tratado de Montevideo 1980.

Representacidén Permanente de Venezuela. Vigencia del Acuerdo de renegocia
cidn de las concesiones recaidas en el perfodo 1962/1980 (Acuerdo 7 sus
crito con Argentina) (ALADI/CR/dj 88.56/Add. 1).

"No. 151, Montevideo, 6 de marzo de 1986. A la Secretaria General de
la ALADI. Presente.

La Representacidn Permanente de Venezuela saluda atentamente a la Se
cretarfa Ceneral de la ALADI, en la oportunidad de remitirle, anexa a 1la
presente, copla de la Gaceta Oficial no., 3.676 Extraordinario de fecha 13
de diciembre de 1985, contentiva del decreto no. 711 del 14/VIIL/85 median
te el cual el Gobierno de la Repiblica de Venezuela adopta el Acuerdo de
alcance parcial de renegociacidn de las concesiones recafdas en el perio-
do 1962/1980, suscrito con la Repdblica Argentina en la ciudad de Montevi
deo el 28 de junio de 1985.

La Representacidn Permanente de Venezuela hace propicia esta ocasién
para relterar a la Secretaria General de la ALADT las seguridades de su
mis alta y distinguida y consideracién,"

Representacifn Permanente de Chile. Aporte al presupuesto de la Asocia-
cidn,

"No. 14/86. Montevideo, 25 de febrero de 1986. Al sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente.

Senior Secretario Qeneral:

En relacidn a mi nota no. 5/86, de fecha 14 de enero del afic en cur
S0, tengo el honor de hacer llegar a Vuestra Excelencia, como anexo a 1la
presente, el cheque no. 2170, del Banco del Estado de Chile, por la suma
de US$ 41.453,00 (cuarenta y un mil cuatrocientos cincuenta y tres déla-
res), correspondientes al saldo de la contribucién total aslgnada a Chile
para ¢l presupuesto de 1986 de 1a Asoclacién, de conformidad con 1la Reso
lucidn 48 del Comité de Representantes. B
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Mucho agradeceré a Vuestra Excelencla se sirva remitirme, en tripli
cado, el recibo correspondiente al presente pago, por medio del cual se
completa el aporte asignado a mi pais en la Resolucidn antes mencionada.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia, las se
guridades de wi mids alta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Juan Guiller
mo Torc Divila, Embajador, Representante Permanente."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO, (Franklin Buitrdn Aguilar). Agradecemos mu
cho el aporte de la Representacién de Chile, lo cual hace mds liquidalasi
tuacién financiera de la Secretaria.

Secretario de Estado de Relaciomes Exteriores de la Repiublica Dominicana.
Misién Técnica de la ALADI.

YDSIP.- 7105. Al sefior Embajador Gustavo Magarifos, Presidente del Co
mité de Representantes de ALADI. Presente.

Tengo el honor de informarle del éxito alcanzado por Misidén Técnica
de ALADI en reciente visita a Repiiblica Dominicana.

En sesifén inaugural manifestamos interés conocer alcances Tratado Mon
tevideo 1980, por considerarse que la eventual integracidn del pais a la
ALADI es alternativa para garantizar el incremento de flujos comerciales
reciprocos, la cooperacldn y complementacidn econdmica.

Las altas autoridades dominicanas vieron con satisfaccién la posibi
lidad que Repiiblica Dominicana participe en Rueda Regional de WNegociacio
nes, como Observador,

Asimismo la Misidén Técnica de ALADI se reunid con funcionarios pibli
cos, con representantes del empresariado dominicano, con quienes se inter
cambiaron oplniones sobre los beneficios que se derivan de les mecanismos
tratados.

Esta Cancilleria se permite agradecer las gestiones emprendidas por
1la Secretaria General de esa Asociacidn y solicita al Comité de Represen
tantes ofrecer su apoyo, a fin de continuar con la bisgqueda de un mayor
acercamiento de Repiiblica Dominicana al marco de ALADI, Atentamente. (Fdo.:)
José Augusto Vega Imbert, Secretario de Estado de Relaciomes Exteriores.”

PRESIDENTE. La Presidencia va a contestar al sefor Secretario de Es
tado de Relaciones Exteriores de la Repfiblica Dominicana este telegrama,
agradeciéndole su envio. Queda entonces en conocimiente de los sedfores
Representantes las consecuencias que ha tenido este contacto a nivel téc
nico entre la ALADI y la Repiiblica Dominicana.

Corresponde agradecerle al sefior Secretario General y a los funciona

rios de Secretaria que han participado en esa Misién por el éxito que el
sefior Secretario de Estado de Relaciones Exteriores ha destacado.

i
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15) Asociacién de Industriales Latinoamericanos. Rueda Regional de Negociacio

16)

nes.

"No. V-3236-86. Montevideo, 5 de marze de 1986. Al sefior Presidente
del Comité de Representantes de la Asociacidn Latinoamericana de Integra
cién (ALADI), Embajador Gustavo Magarifos. Presente,

De nuestra mayor consideracidn:

La Asociacidn de Industriales Latincamericanos (AILA), desde su fug
dacidn en 1962, ha comprometido sus maximos esfuerzos en promover el pro-
ceso de integracidn latinocamericano y en forma permanente ha recomendado
a sus entidades miembros asumir una activa participacidén en la marcha del
proceso, a nivel de los organismos de integracidn y ante los Gebiernos.

En respuesta a un planteamiento realizado por vuestra Secretaria Ge
neral con relacidn a la realizacidn de la Rueda de Negociaciones resuelta
en el Encuentro de Montevideo, la XVI Asamblea GeneralExtraordinariaacq;
d8 por unanimidad recomendar a las entidades miembros mantener contactos
permanentes con los organismos de su pafs relaciocnados con la integracién,
bara participar en la preparacién de 1la negoclacldn y procurar formar par
te de las delegaciones que se designen para llevar a cabo las mismas; la
pesterior XXI Asamblea General Ordinaria y el XXI Congreso Latinocamerica-
no de Industriales, ratificaron y fijaron posiciones coincldentes.

La Sintesis ALADI de enero de 1986, en particular informa que la reu
nidén considerard una propuesta para la creacidn de un instrumento de Ambi
to regional destinado a servir de elemento financiero para atender el in-
tercambio compensado, tema al cual nuestra Ascoclaci@n ha concedido una pre
ferente atencidn, habiendo aportade soluciones especificas con la opinién
de CEPAL, CEMLA e INTAL, aspirando a seguir participando activamente en su
consideracifn, andlisis y definitiva instrumentaciém.

Atento a lo expresado, considerando que habri una participacidnde in
dustriales privados latinocamericanos integrando las delegaciones de sus
paises en la Rueda de Negociaciones y teniendo en cuenta el Acuerdo de Co
operacién existente entre nuestra Asociacidén ¥ la Secretaria General de
la ALADI, solicitamos a usted se conceda a nuestra entidad la oportunidad
de participar en la reunidn de Buenos Aires, en el cardcter que se estime
corresponda,

Agradeciende la atencidn que se sirva brindar a nuestro planteamien
to, saludamos a usted con la mayor consideracién. (Fdo.:) Contador José
M. Roca Sienra, Secretarioc Ejecutivo."

PRESID@ﬁEE. Con referencia a esta nota la Presidencia debe sefalar
que los resultados de la Reunidn Preparatoria del Comité de Representan-—
tes, acompatiado por expertos venidos de los paises ha representado la pro
puesta de un tramite a la Reunidn de Buenos Aires que contempla las aspi-
raciones de AILA. En consecuencia, la Presidencia se tomari 1a libertad
de responderle a AILA, indicindole cuil es el estado de la situacidénenre
lacidn con su solicitud.

Tercer Protocele Adicional del Acuerdo Comercial no. 10 sobre el sector de

la industria de mdquinas de oficina, suscrito por Argentina, Brasil y Mé
xico,
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17)

18)

19)

20)

21)

Segundo Protocolo modificatorio del Acuerdo de alcance parcial de renego
ciacibn de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980, del Acuer
do no. 38, suscrito por MéExico y Paraguay. -

Gestiones ante la CEE relacionadas con la preferencia regicnal en materia
de origen (ALADT/SEC/Memordndum 59).

Cooperacién en el drea de servicios (ALADI/SEC/Estudio 37).

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrdn Aguilar). Con posterio
ridad a la publicacidn del documento ALADI/SEC/di 2.68, se emitleron los
siguientes documentos:

Aplicacidn del articulo 18, inciso ¢) de la Resolucifn 48 del Comité de
Representantes (ALADL/SEC/Memorandum 60).

SFCRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrdn Aguilar). Sefior Presi
dente; se ha circulado en el dia de hoy el Memorandum 60 que se refiere a
la aplicacién del artfculo 18, incisec ¢) de la Resolucidn 48 del Comité de
Representantes sobre la creacidn de un fondo para asignaciones especiales.

En ese Memordndum lo que da cuenta la Secretaria es de un tramite con
table, que es de cardcter automdtico, pero que queremos hacer de conoci-
miento de las Representaciones mes a mes por medio de este documento. Asi
que esto se conocerd con esta periodicidad por las Representaclones, a pe
sar de ser un tramite contable automitico.

PRESIDENTE. Se agradece la informacidn.

Proyecto de acuerdo de cooperacidn entre la Secretaria General de la Aso-
ciacidn Latinoamericana de Integracidén y LATINEQUIP S5.A.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Hemos puesto
a conocimiento de los senores Representantes el acuerdo que procederd a
firmar la Secretaria Genmeral, por tratarse de la cooperacidén entre entida
des regionales que se ocupan de materias similares a la que estén en el dm
bito de competencia de la ALADL.

PRESIDENTE. Se toma conocimiento.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente, si me permlte, solamente un
breve comentario.

Fntendemos que este tipo de acuerdo, en principio, no ameritaria un
pasaje por la Comisién de Asistencia Técnica por las caracteristicas del
mismo. $in embargo, antes de proceder a su suscripcidén queremos ponerlo
en conocimiento de todas las Representaciones ¥y tomariamos un lapso razo-
nable de quince dias aguardando algiin comentario; caso que no lo hubiera,
procederiamos a la suscripcidn.

/!
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PRESIDENTE. Gracias, sefior Secretario General, se procederd como us
ted ha indicado.

Representacidn del BRASIL (Fernando Paulo Simas Magalhaes), Observo
que al acuerdo que tenemos en carpeta tiene fecha y firmas. Estd firmado
por el sefor LEduardo Bassi Nascimento y se dice hecho en la ciludad de Mon
tevideo, en dos ejemplares, a los dieciocho dfas del mes de febrero; pero
me parece firmado. Puede ser una equivocacidén esto?

SECRETARIO GENERAL. No, no es una equivocacidn, lo que ocurre es que
estd para la firma nuestra.

PRESTDENTE. Ls decir, no estd firmado por el serior Secretario Gene

ral, no es coutrato todavfa.

Representacidn del BRASIL (Fernando Paulo Simas Magalhdes). Gracias,
senor Secretario,

PRESIDENTE. Se ruega en este caso, que si hubiera algiin comentario
que formular por alguna Representacidn, se lo trasmitiese a la Secretaria.

Representacidn de la ARGENTINA (Carlos Alberto Onis Vigil). Nuestra
Representacidn considera que este acuerdo de cooperacidn entre la Secreta
ria General y LATINEQUIP, por el contenido que creemos que es de suma im-
portancia para los paises de América Latina Y que tiene dentro de sus ar-
ticules un sinndmero de reas que se refieren a transferencias de tecnolo
gia. Por tal circunstancia, nuestra Representacidn considera que dicho
acuerde, seria conveniente que pasara por la Comisifn de Asistencia y Co-
operacién Técnica, dado que los temas que incluye dicho Acuerdo, concuer
dan perfectamente con el Zmbito de competencia de dicha Comisidn.

Por esta circunstancia, rogaria a los sefiores Representantes de los
distintos paises que integran la ALADI, si se podrian pronunciar a favor
de incluir dicho tema dentro de lg agenda de la Comisién 0, en elcasocqg
trario, apoyan la propuesta del Secretario General de que dadas sus carac
teristicas no merece que pase por la Comisidén.

Representacidn del BRASIL (Fernando Paulo Simas Magalhaes). Para apo
yar la propuesta como ha sido formulada,

SECRETARIO GENERAL., Si, sedor Presidente, por supuesto, no llegamos
ni a formalizar una Propuesta; fue una sugerencia de procedimiento. Basta

que una Representacidn lo indique para que lo canalicemos a través de la
Comisidn,

PRESTDENTE. La Mesa se permitiria preguntar qué sentido tendrla el
tramite; para qué efecto, Es decir, para que las Representaciones en el
seno de la Comisidn puedan informarse mds adecuadamente del contenido del
acuerdo pero no para que Suponga un trdmite formal de aprobacidn o algo
por el estilo porque tendriamos, me parece, algunos problemas de tipo ju-
risdiccional. Porque un acuerdo con LATINEQUIP es un acuerdo de colabora
cidn con instituciones o personas.

//
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Es esa la interpretacidn, sefior Representante de la Argentina?

Representacién de la ARGENTINA (Carlos Alberto Onis Vigil). Yo en es
tos momentos quizds no podria expresarle cudl va a ser el tratamiento. Creo
que por el Acuerdo 49 se crea la Comisién y se establece su Ambito de com
petencia. Entonces, dentro de ese idmbito de competencia, corresponde ana
lizar cudles son todos los acuerdos que vaya a firmar la Secretaria, sea
con terceros pafses o con organismos internacionales, Yo tampoco podria
decir cudl va a ser el alcance dentro del tratamiento de la Comisidny los
Representantes establecerdn cudl serd la forma de su tratamiento.

Representacién del PERU (Carlos Bérninzon Devéscovi). Nosotros esta-
mos a favor de la propuesta que hace el sefior Representante Alterno de la
Argentina, de un primer tratamiento a nivel de la Comisidn de Cooperacidn
y Asistencia Técnica. Nosotros consideramos que la vinculacidn de una em
presa multinacional, de cardcter privado, con la Asaciacién, deberia mere
cer una consideracidn en la instancia de la Comisidn. -

PRESIDENTE. Me permito seflalar que la observacidn de la Mesa se re-
firi6 a las proplas disposiciones del Tratade; perc me parece que el pro-
cedimiento mds prdctico es que se pase el tema a la Comlsidnrespectivapa
ra fines informativos o para los que pudieran corresponder, de acuerdo a
las normas institucionales que rigen la Asociacidn, porque no creo que sea
momento de entrar en ese detalle,

Se pasard, entonces, el asunto a la Comisibn de Cooperacidn y Asisten
cia Técnica, en donde se recibirdn las informaciones y se determinari cudl
es el procedimiento que corresponde seguir de acuerdo con las normas esta
blecidas.

Seminario sohre el Sistema Generalizado de Preferencias Comerciales (SGPC).

(Montevideo, 18-21 de marzo de 1986).

SECRETARIO GENERAL. Cabria recordar que la prdxima semana, el martes
18, se inicia el Seminario de la UNCTAD sobre el Sistema Generalizado de
Preferencias Comerciales.

41 regpecto se han circulado oportunamente varias notas informativas.
Ea un seminario que se hace con el auspicio de la UNCTAD v de la Asocla-
cidn. También va a participar activamente la Junta del Acuerdo de Carta-
gena, quien se interesd en este Seminario. Es probable de que viajen des
de Lima, con la Junta del Acuerdo delegados de los paises andinos. Esta in
formacién que tenemos es de Ultimo momento, sefior Presidente.

Habria que definir solamente un aspecto de cardcter formal; si el Co
mité desea tener una presencia directa como tal dentyo de ese Seminario, pa
ra lo cual podriamos hacer un acto inaugural con la presencia del Comité.
De no ser asi, bastaria una inauguracifn que podria hacer la Secretaria,
eventualmente con el sedfor Presidente del Comité o el mecanismo que los
gefiores Representantes consideren mis adeeunado.

Representacidn del BRASIL (Armando Sergio Frazao). Respecto de este
Seminario, me gustaria saber de parte de la Secretaria cuil seria su ni-
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vel. Nosotros participarfamos con dos diplomdticos brasilefios, uno arriba
ré de Brasilia y otro de la Repreeentacién Permanente. Me fue efectuada
e@sa pregunta: serd un Seminario de debate, seréconexposiciones,habr&p;g
sentacién de documentos? ;Cémo se desarrollari exactamente ese Seminario?

SECRETARIO GENERAL. Bisicamente lo que estd previsto es que sea un
Sewilnario de exposiciones. Se tratardn tres grandes bloques: unc, en don
de la Secretarfa de la Asociacidn expondri en general los distintos neca
nismos preferenciales; otro, la parte central, en que los funcionarios de
1a UNCTAD expondrdn los aspectos mds relevantes del SGPC y, sobre todo,
una puesta al dia para informarnos a todos en qué estd el sistema actual
mente, vista la préxima reunién ministerial que habrd en mayo en Brasilia;
y en un tercer lugar, lo que se ofrece de parte de los funcionarios de la
UNCTAD, a nivel del Seminario, es tener un intercambio de informaciones,
Materia aparte es la posibilidad de que el Comité desee recibir formalmen
te a los funcionarios de la UNCTAD para obtener de ellos informaciones sc
bre la preparacién de 1las negociaciones y el intercambio de listas que ha
habido a nivel de las 77. Basicamente, seria esa la situacidn.

PRESIDENTE, La Presidencia entiende que con relacidn al punto plan
teado, el primero de ellos, la formalizacidn de 1a inauguracidén del Semi
nario, en este caso le corresponderia al sefior Secretario General inaugu
rar el mismo, porque se trata de una actividad técnica vinculada a temas
que interesan a la Asociacidn.

En 1o que tiene que ver con el otro aspecto formal, ello depende un
pPoco de la jerarqula de los funcionarios de la UNCTAD que concurran vy pe
dri optarse en todo caso, si las Representaciones tienen inter&s en mante
Mer un contacto, o por una reunidn con las Representaciones, de tipo in-
formal o, eventualmente, si el Comité lo decldiese, recibirlos formalmen
te,

La Mesa se inclina a pensar que las recepciones formales del Comité
de Representantes estdn directamente vinculadas con la jerarqufa funcional
de quien lo visita; es decir, jefes de organismos o personas de laaltacon
duccidn de esos organismos y no funcionarios de otro nivel.

En consecuencia, la Presidencia invita a las Representaciones a pen-
sar que, en todo caso, se podria hacer una reunidén Informal de las Repre-
Sentaciones con los funcionarios, en el caso de que haya interéfs en tener
ése contacto directo,

Representacidén del PERU (Carlos Bérninzon Devéscovi). Nosotros esta
mos ablertos a cualquier sugerencia que tenga a bien hacer la Presidencia.

Consideramos que serfa dtil que el Comité de Representantes pudiera
en algin momento recibir a estos funcionarios que vienen de 1la UNCTAD,

Por lo demds, mi Representacidn ha reiterado en distintas oportunida
des el pedido de que se le proporcione el temario de la reunifén, y se nos
ha dicho que no se ha podido fijar por cuanto no lo podrin hacer hasta la
llegada de los funcionarios de la UNCTAD, Nosotros quisiéramos, a efectos
de comunicarla a nuestras dutoridades, se nos pudiera proporcionar la agen
da que todavia por lo menos esté a consideracidn de la Secretaria General,

1
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PRESIDENTE. jLa Secretaria tiene alguna aclaracién que hacer con res
pecto al temaria? B

. SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrém Aguilar). 51, sedor Pre
sidente. -

El temaric va a ser circulado inmediatamente a los senores Represen
tantes. Se ha hecho conocer en dos oportunidades por medio de notas a las
Representaciones Permanentes, pero en este momento le puedo leer el tema
rio, que consta de cinco puntos: "Resefia de los sistemas nacionales de po
1itica comercial de los paises miembros de la ALADI"; "Revisidn general

del Sistema Generalizado de Preferencias Comerciales"; "Principales pro-
ductos de interés de exportacidén de los paises de la ALADI con relacidn a
las negociaciones del Sistema General de Preferencias Comerciales"; '"Las

preferencias comerciales en el Zmbito de la ALADI"; y 'Debate general y
clausura"™. Esos serian, sefior Presidente, los puntos del temario.

PRESIDENTE. Se ha conocido el temario, sefiores Representantes, dque
ademis va a ser distribuido.

Representacidn de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). Acompanamos la
solicitud de la Representacisn del Perl, que ya estd debidamente clarifi-
cada.

Asimismo, quisiera proporcionar una informacifn. Acabo de recibir una
comunicacifn de la Junta del Acuerdo de Cartagena, en donde nos dicen que
tienen inter&s en auspiciar de alguna manera este evento y que, en conse-
cuencia, van a tratar de financiar el envio a este Seminario de cinco fun
cionarios de cada uno de los paises miembros del Acuerdo de Cartagena.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante de Colombia. Quierc infor
mar que ya estaba registrado el auspicio de la Junta del Acuerdo de Carta
gena y que figurard en la documentacifn respectiva.

Pasamos ahora a la consideracidn del siguiente punto del orden del
dia.

Informacidn sobre la compra de microcomputadoras,

Representacifn de la ARGENTINA (Carlos Alberto Onis Vigil). Nosotros qui
sidramos formularle una pregunta a la Secretaria General sobre el estado de
tramite de dicho procedimiento, teniende en cuenta que el Acuerde 49 manda-
ba a la Secretaria General la compra de microcomputadoras para sevx instaladas
en las Representacionas Permanentes.

Por tal motivo, le pedirfa a la Secretaria si nos puede dar informacidn
de coémo estd el estado de ese tramite.

SECRETARLO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). En efecto, tal co
mo lo dice el sedor Representante de la Argentina, el Acuerdo 49 encomendd a
1a Secretaria Ceneral efectuar la compra de los equipos correspondientes refe
rido al programa, de acuerdo con las especificaciones que en ese momento tam
bién la propla Secretaria circuld a las Representaciones. En ese gsentido, se
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han recibido de parte de cuatro Representaciones de los palses miembros de la
ALADI comunicaciones sobre la compra de los microcomputaderes con notas de dis
tinto tenor.

En ese mismo esquema, se ha estado en conversaciones pricticamente perma
nentes con esas Representaciones para acordar los términos de las referidas co
municaciones y proceder, por lo tanto, a 1a encomienda que le realizd el Acuer
do 49,

Nosotros tenemos ya solicitadas informaciones a las firmasproveedoraspé
ra tener un precio de referencls Yy para luego realizar todas las gestiones que
llevarfuan a la compra de las microcomputadoras., En ese sentido podemos mani-
festar que habrfa tres diferentes sistemas de adquisicién. Primero, los equi
pos de microcomputadoras; segundo, el sistema de comunicaciones o modems; vy,
tercero, los contratos de mantenimiento de los equipos durante el anc 1986.

Tambi&n la Secretaria ha estade estudiando la forma juridica que podria
mos acordar con las Representaciones para el uso de estos equipos microcompu
tadores. Hemos tratado de facilitar en todo sentido la figura juridica que
utilizarfamos v hemos llegado a la conclusién que lo mejor, tanto por disposi
ciones actuales como por las propias encomiendas que recibid en el Acuerdo 49,
seria que estos equipos ingresen al activo patrimonial de la Asociacién y se
haga un contrato de uso con las Representaciones a tftulo gratuito.

Entonces, las actividades Programadas, las acciones programadas inmedia
tamente para poner en marcha este Programa que, de acuerdo con 1la Resolucidn
48 que aprobd el Comitéd de Representantes estaba para llevarse a cabo desde
marzo a diciembre, serian las siguilentes: completar la etapa de la contrata-
cién de los equipos seleccionados por las distintas Representaclones; segun-
do, preparar los términos de una licitacién de precios; tercero, establecer,
de acuerdo con la Resolucién 48 del Comité de Representantes, un calendario pa
ra el desarrollo de los trabajos en cumplimiento del Programa VII.4 y que de-
berd desarrollar la Secretarfa desde el mes de marzo hasta diciembre del pre
sente ano. En ese sentido hay algunas actividades técnicas bastante comple-
Jjas para posibilitar el uso adecuado de los microcomputadores conectados con
el sistema central del Banco de Datos de la Secretaria.

Si ustedes gustan informaciones mis detalladas sobre ese tema, podemos
hacer que el Director de la Unidad respectiva pudiera informar aqui al Comi-
té€, Pero 1o que si quiero manifestarles es que hay un cronograma de estas ac
clones programadas que se les ha dado ya comienzo a partir de este mes de mar
zo, de conformidad con el programa establecido por el propio Comité€. Esas se
rfan las informaciones que lenemos que dar en este momento.

PRESTDENTE. (Estd satisfecho con las Informaciones el sefior Representan
te de la Argentina?

Representacidén de la ARGENTINA (Carlos Alberto Onis Vigil). Nuestro en
tendimiento, cuando se decidig el traspaso de fondos para la compra de las mi
crocomputadoras, esto se concretd a través del Acuerdo 49, ahf se establecia
un procedimiento de treinta dias para indicar por las Representaciones la se-
leccidn del equipo a instalarse.

Nuestra Representacidn con fecha 7 de enero, envié una nota a la Secreta
ria informando sobre tal circunstancia y con posterioridad con otra nota de 5
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de febrero, se remitieron las especificaciones técnicas del equipo a comprar
por nuestra Representacidn y en la cual se sefialaba, asimismo, que se remitia
un contreto, precontrato de compraventa con la firma Arnaldo Castro para su
concrecidn inmedlata porque era nuestra intencién contar con el aparato, con

la computadora, para la Reunidn de Buenos Aires, y asi fue Informado a nues
tro Gobiernc. B

Nuestra preocupacifn es que dado el tiempo transcurrido, o sea desde el
5 de febrero, cstamos a 1) de marzo, todavia no hemos podido tener el micro-
computador en la Representacidn y creemos que ya, dado el poco tlempo que fal
ta para la Reunién de Buenos Aires, no vamos a poder contar con &1. -

Por esta circunstancila, y dado que aparentemente no hay ningin impedimen
to ni técnico ni juridico para dicha compra, porque nuestra propuesta de com—
pra se circunscribfa a la parte proporcional que .le corresponde a cada Repre
sentacidn, o sea que no vemos cudles son los motivos por dicha demora. Por esa
circunstancia, solicitamos que a la brevedad posible se instrumente dicho pre
contrato ¢ se instrumente el contrato con la firma Arnaldo Castro a ver si pg
demos contar en el transcurso del mes de abril con la computadora instalada.

Representacidn del BRASIL (Armando Sergio Frazao)., Nosotros estamos un
poco en la linea de lo expresado por el seilor Representante de la Argentina,
Onis Vigil, pero tenemos la esperanza de que los terminales pudieran estar en
pleno funcilonamiento en las Representaciones Permanentes ya para el comlenzo
de la Rueda Regional de Negociacionmes. Quisiéramos trasmitir esta inquietud
a la Secretaria General.

Por otra parte, teniamos entendido que cuando se adoptd el Acuerdo 49,
las Representaciones que quisleran quedaban libres para adquirir el equipe que
desearan y que otras Representaciones que no estuvieran en esta linea de ac
tvacidn, acudirian a la Secretaria a través de una licitacidén regional para
que todas las firmas de los palses miembros de la ALADI participaran de lamis
ma,

Hasta el momento la Representacifn del Brasil no tiene conocimiento de
los términos de la licitacidn ni sabe a qué firmas de qué pafses serd dirigi
da dicha 1icitacifn. De manera que si la Secretaria en el momento en que 1o
c¢rea conveniente pudiera tener la bondad de comunicarnos por escrito las pro-
videncias para la consulta de precios, que esperamos que sea la mis amplia po
gible que englobe todas las firmas de los paises miembros, le quedarfamos muy

- agradecidos.

ac

En cuanto a la cuestidn juridica, me parece que es un punto inexistente,
una vez que va hemos acordado que la cesidn de los terminales adquiridos como
patrimonio de la Secretarfa Ceneral de la Asociacidn, serlan cedidos a las Re
presentaciones come un subprograma del programa VII, como mera formalidad el
hecho de la colocacién del terminal en las Representaciones Permanentes en Mon
tevideo, es una necesidad operacional. Pero no habia, por lo mencs cuando de
1iberamos sobre el asunto, ningin inconveniente juridico en entregar los ter-
minales a las Representaciones; se€ hari contra recibo. Pero para rodos los
efectos juridicos, el equipo es patrimonio de la Asociacidn cedido a las Repre
sentaciones Permanentes a titulo de un subprograma del programa presupuesto de
la Asociacidn.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buittrdn Aguilar). Para hacer sola—
mente tres precisienes. //
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La primera es con relacidn a darle toda la justa razén a la Representa-
cién argentina de que las gestiones hechas por las Representaciones tuvieron
tiempo y forma, pero también para golicitarle la alta comprensiSn a esa Repre
sentacidn de que son once las Representaciones de las que tenemos que atender
Y por tanto son once las gestiones que evidentemente deblamos hacer.

En segundo lugar, por parte, por lo menos de la Secretarfa General, no
velamos tan claramente establecido dentro del Acuerdo, interpretaciones que
pueden en este momento surgir como interpretaciones legftimas; en esto, por
ejemplo, la parte proporcional. Mientras no tengamos el precio total de los
once aparatos no puede hablarse de una cantidad proporcional para cada una de
las Representaciones ya que la cantidad que se fijé en el Acuerdo fue indica-
tiva, y decfa no mds alld de sesenta mil délares, y, por lo tante, no hay una
parte proporcilonal fija para cada una de las Representaciones mientras no se
completen las gestiones de compra.

En tercer lugar, querfa hacer la precisién de que efectivamente para no-
S0tros era bastante clara la parte juridica, pero, l&gicamente, tenfamos que
rodearle de todas las seguridades tanto de las Representaciones como de la Se
cretarfa. Y la figura que acaba de manifestar el seiior Representante del Bra
81l es justa la que se ha escogido dentro de todas las alternativas Jurfdicas
que los asesores jurfdicos han presentado a la Secretarfa. Asf{ que estamos en
comunidad de ideas con la Representacidn del Brasll, en ese sentido.

Pero, seiior Presidente, quisiera qué en este momento el Director, el se
fior Gonzalo Valenzuela, pudiera dar una informacidn sobre un punto muy impor-
tante que es el uso de los microcomputadores para la Rueda Regional de Nego
ciaciones, frente a las manifestaciones en tal sentido realizadas; tanto por
la Representacidn del Brasil como la de Argentina, han manifestado preccupa-~
cién lo que es, también, Preocupacidn de la Sacretaria.

PRESIDENTE. Yo advierto que tenemos muy paco tiempo y rogarfa darle el
trimite mis rdpido posible a este tema. Si los sefiores Representantes permi-
tén, vamos a recoger esa informacidn a que se ha referido el sefior Secretario
General Adjunto. 4

SECRETARIA (Gonzalo Valenzuela). Yo queria serialar que hay que tener en
cuenta de que el programa de teleproceso que se establecid en la resolucién co
rrespondiente del programa de trabajos, estipula que el mismo se llevars a ca
bo durante todo este afio. 0 sea, el programa recién se inicia en marzo y se
termina en diciembre. ;Y por qué establecid esto el Comité&? Porque, efectiva
mente, el programa es complicado; requiere una cantidad de etapas previas que
van desde la seleccidn del equipo hasta el llamado a compra, hasta la adquisi
c¢ién, la instalacidn, 1la instalacién de lfnea telefénica, la compra de modems,
la capacitacidn en las Representaciones y la creacién de todos los procedimien
tos de uso, o sea la creacién de los programas especiales, la elaboracién de
manuales de consulta, la adjudicacidn de puertas en el OCTACOM del equipo de
la Secretarfa, la adjudicacisn a cada una de las Representaciones de las en-
tradas correspondientes, la creacisn de reglamentos para la utilizacidn. O
sea, quizds alguien ha pensado de que esto sea un tema sumamente sencillo,
que seria muy fiacil de resolverlo a la brevedad., Pero la realidad, no. Hay un
plazo prudencial, un plazo razonable que por supuesto desde ya les sefialo que
impide que esto pueda ser utilizado antes de la Reunidn de Buenos Aires. Por
eso fue que el programa se aprobd por el propio Comité para ser realizado du
rante todo el presente afio. Y, como les decfa, la iniciacidn del mismo esta
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ba previsto para marzo. Ahora, se adelantd el programa en la medida que el
Acuerdo 49 establecid que las Representaciones interesadas mandarfan antes del
19 de enero, las especificaciones de los equipos que deseen comprar. La Secre
tarfa por su parte ya inicld gestiones en el pedido de cotizaciounes para los
modems, y estd haciendo lo mismo con los micros. Pero creo que el punto mis
importante es que haya una conciencia cabal de que este programa es un progra
ma que no puede ser completado muy rapldamente. a

Representacidn del PERU {(Carlos Bérninzon Devéscovi). Yo me voy a refe
rir a la complejidad a que ha hecho referencia el senor Valenzuela y a la al-
ta comprensifn a la que ha apelado el sefior Secretario General Adjunto.

Nosotros no hemos indicado el equipo de nuestra preferencia porque ante
1a ansencia de criterios td8cnlcos, estamos conversando con aquellas Represen
taciones que ya fijaron el modelo de su preferencia y quisiéramos que se nos
dé un plazo breve, pero prudencial, para emn funcidn de las demandas que hay ex
pificitas de otras Representaciones, poder fijar la nuestra; a conciencia de
que habia un plazo de treinta dias para hacer ese sefialamiento. Nosotros pe-
diriamos esa alta comprensidn para disponer de unos dias mids, terminar las con
sultas que estamos haciendo con las otras Representaciones y poder fijareltﬂg
delo que mis se ajusta a nuestras necesidades. a

Representacidn de MEXICO (Arturo Gonzalez Sanchez). La Representacidn de
México estd siguiendo muy de cerca los pasos que se han venido dando para la
instalacidn de los microcomputadores e inclusive, para dar un paso mids adelan
te, programamos la prueba, una prueba de compatibilidad con los equipos que ha
sido va terminada. Tntendemos también la complejldad, es cierto, pere también
entendemos que esta complejidad té&cnicamente ya estd resuelta. Es decir, no
tenemos la solucidn nosotros pero los técnicos que hemos consultado simplemen
te nos avisan que hay que dar los pasos.

Como efectivamente tenemos poco tiempo, yo me atreve a sugerir a la Mesa
que podriamos lacer una reunién inmediata -no € si sea un grupo de trabajo o
una de las comisiones ya creadas— para que, éen cooperacién con la Secretaria,
podamos avanzar en esto, porque un poco de las palabras de Secretarfa entien-
do que se estd haciendo una secuencia y si vamos a poder instalar los equipos
hasta que se adquieran los aparatos de intercomunicacidn llamados modem. en-
tonces vamos a estar trabajando hacia el fin del ano en el usodel computador.

Justamente, el programa que prevela que las Representaciones que asi 1o
quisiesen dieran los primeros pasos, dado que utilizardn equipos producidos
en sus paises, era con la idea de adelantarse a la licitacién general. Enton
ces, para ello hay pasos {intermedios, que se han ido dando y se ha ido avan-
zando.

Entonces, yo haria la sugerencia concreta, nuevamente, de que LCtengamos
una reunidn, no sé si sea en una reunién de Jefes, en un grupo especial o en
una de las comisiones, para que €n diilogo con la Secretaria podamos ir avan-
sando lo mids que se pueda dentro de las condiciones actuales, que sabemos que
no son automidticas. Sabemos que se tienen que ir tomando decisiones y para
ego invitamos al Comité a que programe una pronta reunidn, tal vez la prdxima
semana a mds tardar.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante. Su proposicidn canalizaria el
asunto hacia la Comisidn de Presupuesto. Queda planteada esa mocidén.
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Representacidn del PARACUAY (Antonio Félix Lopez Acosta). Nosotros habia
mos entendido que el Acuerdo era bastante claro cuando lo aprobamos. Ah{ se ex
presaba concretamente que las Representaciones podrdn hacer llegar a la Secre
taria especificaciones o normas técnicas de algln equipo que quisieran en par
ticular. Entendiamos entonces que aquellas Representaciones que no lo hicie-
ron en ese plazo, es porque subrogaban a la Secretaria la facultad de poder se
leccionar un equipo que sirviera para las Representaciones. Ese fue nuestro en
tendido, y hasta ahora sdlo estidbamos esperando que la Secretaria en algin mo
mento nos indicara que los equipos estarfan instalados en tal fecha ¥ que de
signdramos la persona que se ocuparia de segulr el adiestramiento para el nis
mo. No s€ para qué discutir nuevamente lo que ya discutimos,

Yo serfa del parecer que ya ahora tomemos la iniciativa de que se haga el
llamado a licitacidn piblicay a aquellos pafses que han hecho su seleccién, se
los tenga en cuenta.

Representacién de la ARGENTINA (Carlos‘Alberto Onis Vigil). Quisiera re
ferirme a algunos comentarios efectuados por la Secretarfa General.

En primer lugar, con respecto a la cuota parte de cada Representacién, en
la Comisidn de Presupuesto se asignd un monto total de sesenta mil dSlares. No
sotros interpretamos que era obvic que dentro de esa cuota general le corres
pondia una cifra igual a cada Representacifn o a cada pais. Entonces, por esa
circunstancia, trabajamos en base a cinco mil quinientos délares y esa fue
nuestra bisqueda de un equipo que, cumpliendo los requisitos dados por la Se
cretaria, alcanzara esa suma. Fue en ese entendido que a lo mejor no estd ex
plicito en el Acuerdo 49, perc ya se deducfa que era 15gico decir que si eran
sesenta mil ddlares, a nosotros nos correspondfan cinco mi{l quinientos déla-

res, y en ese entendido fue que hicimos las negociaciones para la compra del
equipo.

Con respecto a la instalacidén -no estd definido y a lo mejor habria que
definir-, es si la instalacidn de las microcomputadoras tiene que ser simulta
nec en todas las Representaciones. Nosotros trabajamos en el sentido de que la
instalacién de la computadora tiene dos funciones, de acuerdo a lo que se dis
cutid en la Comisidn de Presupuesto: una funcién de conexifn con la central de
la ALADI, y otra funcidn interna; o sea que nosotros, una vez que definfamos
es0, podiamos, hasta que se definiera la compra de leos modems vy se hicieran to
das las interconexiones, trabajar en forma interna en la Representacién, in-
cluso preparando personal interno de la Representacidn para el dfa que estu-
viera conectada. 0 sea Gue nuestro interés era tenerla cuanto antas; y crefa-
mos gue si cada Representacidn tenfa una suma, nosotros querfamos acelerar al
mdximo para contar con dicho microcomputador previc a la reunidn de Buenos Al
res. Esa es nuestra sorpresa en el sentido de que todavia no se sabe bien cudn
do se van a comprar y cémo se van a comprar.

Yo creo que los procedimientos fueron muy claros: uno, a través de lici-
tacidn, y las Representaciornes que lo expresen, a través de compra directa. En
tonces, los que ya elipieron por compra directa, las Representaciones que va
seé pronunciaron en ese sentido, creo que esas Representaciones debieran con-
tar ea forma inmediata con el microcomputador en su Representacién; o sea, no
veo ningGn obstdcule téenico ni juridico para que eso no se realice.

Con respecto a la Propuesta del sefior Representante de México, vyo creo
que en general ya estd todo definido. Ahora, si quedan algunos elementos para
definir, comparto en llevarlos a la Comisién de Presupuesto, pero Yo creo gue
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ya hemos discutido mucho sobre el tema y creo que lo que habrd que decidir aho
ra es la compra inmediata de los aparatos para las Representaciones y 1lamar
a la licitacidn. Después, si queda algilin elemento a definir, con todo gusto lo
podremos discutir en la Comisidn de Presupuesto.

Representacién del URUGUAY (Béctor Carlevaro Torres). La Representacidn
del Uruguay también debe manifestar su interés en cuanto a que el proceso se
concrete lo mis urgente posible, dentro de las naturales dificultades gque in
dican los procedimientos previoes. -

Naturalmente que al margen de la posibilidad inmediata o no de conectar
se con los servicios informativos y con el Banco de Datos de la Secretaria Ge
neral, esa computadora, como lo ha dicho también la Representacifn de la Ar-
gentina, permite reallzar tareas internas que son necesgarias y urgentes cuan
to antes pomerlas en pridctica, ya no antes de la reunién de Buenos Alres pero,
en todo caso, a la brevedad.

Nosotros querfamos, en todo caso, sefialar que el Acuerdo 49, enel articu
lo tercero, establece que "Las Representaciones Permanentes podrin 1indicar a
la Secretaria General, en un plazo de treinta dfas ...", etcétera, ... la se
leccidn del equipo 4 instalarse.™. Quiere decir que hay concretamente previs
ta una posibilidad de hacer una preseleccién sobre ese equipo. La Representa
¢idn del Uruguay es una de las cuatro Representaciones que han comunicado a
Secretaria estas caracteristicas. De modo que estimariamos, dentro de las di
ficultades que admitimos, que a 1a brevedad fuera realizado el procedimiento
y, en todo caso, entendimos que la propuesta del sefior Representante de Méxi
co se referia, no a que fuera a la Comisién de Presupueste sinc a la posibili
dad de, en razdén del poco tiempo gque la Presldencia sefialé, llevar el tema a
una reunidn de Jefes, para hablar un poco concretamente sobre este puntoy ver
de ultimario.

PRESIDENTE. La Presidencia entiende que hay un consenso en el sentido de
que es conveniente que se aceleren los tramites destinados a la adquisicidn de
las microcomputadoras para uso de las Representaciones para completar 1la pri
mera etapa que permitiria el uso, por 1o menos internc, de dichos equipos, en
1a medida que cada una de las Representaciones lo considerase necesarilo.

Creo que corresponde entonces recomendarle a la Secretaria que acelere en
ia medida de lo posible esos trémites, teniendo en cuenta los planteamientos
hechos por algunas Representacienes y el aspecto general.

En el caso de gue hubiere algin punto que 1a Secretarfa tuviese necesl
dad de consultar a las Representaciones, ya lo situarfiamos en la Comisidén de
Presupuesto.

Queda pendiente si hacemos una nueva reunién de Representantes, informal
o a nivel de Jefes de Representacidn, para considerar el tema, perc me parece
que en el fondo el objetivo de esta conversacidn era justamente sefialar la ur
gencia que las Representaciones tienen en cuanto a la primera etapa, es decir,
a la adquisicidn de los equipos, concientes de que todo el proceso de imple-
mentacidn del programa es mucho mis complejo. Ese podria ser un primer acuer
do del Comité en este sentido.

Fn el caso de que la Secretaria tuviera alguna duda que se le suscitase
en el tramite correspondiente, lo someterfa a estudio de la Comisidn de Presu
puesto. Y en el caso de que la Secretaria proceda a un 1lamado de precios,tam
bién se le ruega que lo haga lo mds répidamente posible y comunlque a las Re
presentaciones las condiciones del mismo.
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Representacidn de la ARGENTINA (Carlos Alberto Onis Vigil). En mi ante-
rior intervencidn, quizds no quedd claro, pero hice una pregunda a la Secreta
ria con respecto a si hay algin inconveniente en la Instalacién de las micro
computadoras en forma parcial. Quiero decir si es necesario que todas se ing
talen al mismo tiempo, en forma simultinea o pueden ser instaladas en forma es
calonada,

SECRETARIQ GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Sefior Presidente,
una de las partes le voy a contestar yo y la otra le ruego al ingeniero Valen
zuela que lo haga.

En este momento, luego de la conversacidn que iba a proponer la Secreta
ria, y por eso habfamos hablado con el sefior Presidente, mediante la interpre
tucidn que parece cousensual de la alicuota, no tenemos ningln problema de par
te de la Secretarfa en que la instalacidn sea diferenciada entre las Represen’
taciones. Lo que sf, por obligacifn de la Secretaria General, es obvio que pen
siaba la compra para las once Representaciones. Pero con esta interpretacion
vuelvo a repetir de que parece no tener problemas de que hay una especie de
alicuota para cada una de las Representaciones, maflana puede estar comprado el
equipo para la Representacidn de la Argentina e instalado en pocos dfas.

Representacidn del BRASTL (Armando Sergio Frazao). Perdén por hacer uso
de la palabra nuevamente; pero una cosa debe quedar muy clara es que: el equi
PO que serd instalado en cada una de las Representaciones serd standard. Aque
llas Representaciones que quisieran mejorar el equipo, aumentar la capacidad
de memoria, instalar diskette, hacer todo tipo de "boosting of the equipment"
estdn en libertad de hacerlo. Ahora bien, lo que la ALADI instalari en cada
una de las Representaciones esg un equipo standard, bdsico. Quien quiera mejo
rarlo o aumentarlo que lo haga por su propia cuenta. Pero se debe tener con
ciencia de que hay un equipo comin a todos nosotros.

Otra cosa; sefior Presidente, me gustaria pedir al doctor Valenzuela y a
la Secretarfa que en el momento de la licitacidn regicnal trate de que el equi
PO sea comprado en conjunto, o sea, el terminal el modem, para que hayauna re
duccidn de costos y una facilitacidn de asistencia técnica y una homogeneidad
de los equipos,

Representacidn del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Comparﬁimos 1a
opinién del sefior Representante Alterno del Brasil. Nosotros estamos en lamis
ma posicidn. Ademds el hecho de que algunas Representaciones no havyan presen
tado a la Secretaria su criterio sobre un determinado equipo, no da lugar a
qile se tenga que estar, quizds, no es la palabra correcta, castigando por ha
bexr confiado en la Secretarfa la preparacién de los elementos. O sea que  vo
¢reo que hay que hacerlo todo standard como se dice y despuds ya veremos quie
nes mejoran o no cl equipo. -

PRESIDENTE. Entonces, convenimos en recomendarle a la Secretaria que agi
lite los tramites destinados a la adquisicién de los equipos respectivos vy
cualquier elemento que amerite consultas a las Representaciones se haga, en
tanto no sea particular con cada una de las Representaciones por el equipo co
Trespondiente, en el marco de la Comisidn de Presupuesto, B

Representacidn de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Compartimos total
mente lo que en principio se entendid en las reuniones cuando se aprobd la com
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pra de las computadoras de las palabras vertidas por el sefior Representante
del Brasil. Fue el entendimiento dea nuestras Representaciones de que los equi
pos a comprar iban a ser totalmente estandarizados y comprados en conjunto en
un proceso de licitacién. Creo que ese fue el entendido a que se llegd en esa
oportunidad, y no s&€ cudl es el camino que se estd tomando, si se van a com
prar equipos diferentes. Pero el entendido que llegamos en esaoportunidad era
que iba a ser una cosa totalmente homogenea.

PRESIDENTE. Senor Representante de la Argentina sefialo que son las doce
y cuarto y tenemos dos sesiones que realizar.

Representacién de la ARGENTINA (Carlos Alberto Onis Vigil), Si, sefior Pre
sidente, pido disculpas a la sala por insistir en el tema pero megustariaqug
quedara bien en claro des puntos. El primero de ellos es referido a lo expre
sado por la Secretaria de que en este momento no habria inconveniente en efec
tuar la compra, de acuerdo a lo dicho en Sala, inmediata para las Represenfa
ciones que indicasen el equipo. . -

En segundo lugar, quisiera referirme a lo que ha expresado el sefior Re-
presentante de Venezuela. El articulo tercero del Acuerdo 49 da los dos proce
dimientos para la compra de los microcomputadores y da una forma que es a tra
vés de una seleccidn por cada Representacién o por cada pais del equipo que se
va a comprar y vencido ese plazo, que eran treinta dias, la Secretaria iba a
iniciar los procedimientos para efectuar la licitacién plGblica internaciomal.
0 sea, nosotros nos acogimos al primerc de ellos, o sea que seleccionamos un
equipo para comprar, de origen argentino, y esto es un poco el Interés nues—
tro de que se instale. Creo que los dos procedimientos tienen que ser simultd
neos, o sea tienen que caminar los dos. O sea por un lado tiene que estar la
parte de cada Representacidn y los equipos y por otro lado que se vayan acti
vando las licitaciones y cuanto antes esté lista la licitacidén, lo que vemos
mucho mejor que todas las Representaciones cuenten cuanto antes con los equi
pos de microcomputador,

PRESIDENTE. Se da por concluida la consideracién de este punto,

Actividades de las Comisiones de Presupuesto y de Asistenciay Cooperacidén Téc
nica.

PRESIDENTE. El sentido de la inclusidn del punto, es recibir informacic
nes con respecto a dichas actividades y a los temas que van a tratar.

Ruego a los sefiores Presidentes o Representaciones con responsabilidad en
la materia, se sirvan hacer uso de la palabra.

Representacidn de la ARGENTINA (Carlos Alberto Onis Vigil). Brevemente,
solamente para cumplir con lo dispuesto por el Comité, en su dltima sesidn,
que las comisiones tienen que informar al Comité de Representantes sobre los
temas que van a tratar en las reuniones de las distintas comisiones.

Con respecto a la Comisidn de Asistencia y Cooperacidn Técnica, estamos
previendo la reunidn de instalacién de dicha Comisién, el préximo miércoles a
las diez horas y en dicha reunidn no se va a tratar en 51 ningln tema en pro
fundidad sino que se va a entregar a las distintas Representaclones una carpe
ta que estari compuesta por um documento preparado por la Secretaria que resu
me todas las acciones de asistencia y cooperacidn técnica en ejecucién y en
gestidn o tramite de aprobacidn. //
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Asimismo, se acompaiiari en esta carpeta todos los antecedentes de cada
programa de cooperacién y asistencia.

Es intencién de la Presidencia, efectuar esta presentacidn y que haya una
explicacidn de la Secretarfa General y dar, luege, un tiempo prudencial, pue
den ser treinta dfas, una cosa asf, para que cada Representacidn estudie cada
programa, y reiniciar, a mediados de abril, el tratamiento ya especificode ca
da programa.

Representaciidn del BRASIL (Armando Sérgio Frazao). No es la Presidencia
de la Comigidn de Yresupuesto quien hace uso de la palabra sino la Representa
¢idn del Brasil, para solicitar a la Secretarfia que dicha Comisidn se instale
a la brevedad posible, pues tenemos muchos asuntos que tratar cste afio.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrdn Aguilar). La Secretaria te
nia la intencién de anunciar aqufl la convocatoria de la Comisién de Control y
Presupuesto para la prézima stmana, porque es también necesidad de la Secreta
ria de informar sobre determinados aspectos que tienen un plazo en las normas
presupucstales como es la contratacién de consultores, los informes sohre si
tuacidn presupuestal y patrimonial de la Asoclacidn y sobre los estados de fon
dos, la situacién financiera de 1a Asociacidn. Creo que todos esos puntos que
hemos ido informande aquf en el Comité, necesitan un tratamiento mis especifi
€O, pormenorizado en la Comisidn de Control y Presupuesto. Asi que la citare-
mos también para un dfa de la préxima semana a mis tardar.

PRESIDENTE. ;Quién es el Presidente de la Comisién de Presupuesto?

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrdn Agullar), La Representacidn
del Brasil estd a cargo de la Presidencla de esa Comisién, seiior Presidente.

PRESIDENTE. Entonces, hablé como Representante y como tuturo Presidente.
se le ruega al sefior futuro Presidente ¥y a la Secretaria que combinen la si-
tuacidn correspondiente a la Comisidn de Presupuesto y se agradecen las infor
maciones brindadas.

Pasamos al siguiente punto del orden del dia.

. Propuesta para reaslizar gestiones ante la Comunidad Econdmica Europea relacig

nadas con la preferencia regional en materia de origen,

PRESIDENTE. A este respecto hay un documento explicativo de la Secreta-
ria ALADI/SEC/Memordndum 59. Al1l{ se explica el sentido de las disposiciones
de la Comunidad en materia de origen acumulativo y se sugiere unadecisién del

Comité al respecto para imiciar las gestiones correspondientes,

Representacidn del BRASIL (Fernando Paulo Simas Magalhaes). La Represen
tacién del Brasil fue informada por el Ministerio de Relaciones Exteriores del
Brasil de que gestiones semejantes fueron hechas en cada unc de los palses in
teresados, los once paises miembros de la ALADI. B

Tuvimos respuestas positivas directamente de lag Representaciones aquf
en Montevideo vy a través de las gestiones hechas por los sigulentes paises, y
rogarfia a los sefiores Representantes que si existe algin error, me corrijan,
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l.a Representacién de Chille nos envid una nota manifestando total concordanciaj
M&xico también nos comunicd que en principio también apoyaba la iniciativa;la
Representacidn de Venezuela aprobd formalmente también la iniciativa; 1la Re
presentacién de la Argentina tuvo la misma actitud; la de Paraguay envid una
nota interlocutoria; supongo que no habri recibido instrucciones y yo tampoco
tuvo mayor informacidn; la Representacién del Uruguay se manifestd también fa
vorablemente; la Representacidn de Colombia hizo lo mismo y, naturalmente, el
Brasil. Eso hace que por lo menos ocho pafises ya se hayan manifestado sobre el
asunto de manera favorable, pero en el caso del Paraguay faltaria alin una ma
nifestacidn formal. Es la informacidn que queria dar. -

SECRETARIO GENERAL, Pricticamente no queda mids por decir después de lo
que ha informado el senor Representante del Brasil.

Solamente queria explicar a las Representaciones que, en realidad, la for
mulacién del punto no tiene por objeto precipitar una decisidn del Comité pe
ro si ayudar a que ella se vaya manifestando.

Representacién de BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert). Nosotros quisiéramos
agregar al registro de la Representacidn del Brasil que Bolivia tambidn estd
en condiciones de apoyar la propuesta elevada por ellos a las distintas Canci
llerfas. -

En segundo lugar, no sé& si hoy va a ser objeto de estudio este acuerdo,
pero si as{ fuera el caso, NOSOLTOS tendriamos alguna propuesta de mejoramien
to de la misma.

Representacidn del PERU (Carlos Bérninzon Devéscovi) . Nosotros cumplimos
con elevar la propuesta, éen oportunidad de su presentacién, a las autoridades
de uuestro Covierno, y hasta el momento no hemos recibilde instrucciones en es
te sentido.

A pesar de las manifestaciones hechas por la Representacién del Brasil
en cuanto al apoyo que viene obteniendo esta propuesta, en aras de obtener de
mi Cancilleria una respuesta formal en ese sentido, pediriamos que no entre-
mos a considerar el fondo del asunto, como es el proyecto de acuerdo, en esta
oportunidad, vy transierir ese debate para una proxima sesidn del Comité.

Representacion de COLOMBIA (Augusto Zuluaga galazar). Nosotros efectiva
mente habiamocs enviado una comunicacidn a la Representacifn del Brasil respon
diendo positivamente la solicitud sobre esta materia. $in embargo, tengo cono
cimiento que se estd realizando una consulta con la Comunidad Econdmica Euro
pea, en el sentido de que como el Grupo Andino ya dispone practlcamente de esa
aceptacién para un régimen acumulativo, 1a consulta es en el sentido de si un
pais miembro del Grupo Andino y a su vez de ALADI, ese tratamlento geria ex-
cluyente o si simplemente seria complementario. Por tal motivo rogaria que en
este momento no tomdsemos una decisién final y que esperdramos un poco hasta
ver el resultado final de esa consulta.

Representaciﬁn del ECUADOR {Gustavo Cordovez Pareja). Efectivamente, 1la
'Representacién, al recibir la nota de la Representacién del Brasil, la comuni
cé al Gobierno; el Gobierno del Ecuador no mos ha dado instrucciones al res-—

" pecto. Por eso apoyo la mocidn de la Representacién del Peri de esperar unos

dias para tratar este asunto.
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PRESIDENTE. La Mesa entiende que hay tres Representaciones que no esta-
rian en condiciones en este momento de adoptar decisidn y se ha solicitado la
postergacidn de la consideracién del asunto de fondo para otra sesidn del Co-
mité, Si no hay inconveniente asf se hard, con la observacién de que la Mesa
se propondria incluir este tema en un periodo breve, por lo cual se le solici
ta a las Representaciones que todavia no estdn en condiciones de pronunciarse,
que procuren obtener las instrucciones respectivas.

En lo que respecta a la observacidn del sefior Representante de Colombia,
desde el punto de vista técnico pdrece ser que se trata de un tratamiento ex
tensivo, y asi seria el espfritu de las gestiones que realizarfia la Secreta-
ria y, obviamente, ese serfa uno de los puntos tambi&n a contemplar en las con
versaciones que se mantengan.

Yo quisiera informar que en el grupo latinoamericano de Bruselas se ha
conversado sobre el tema, se ha entendido que era conveniente esperar la ini
ciativa de la ALADI como organismo regional y que, en consecuencia, es de to
da conveniencia que procedamos con cierta rapidez para evitar interpretacio-
nes que no correspondan.

La Mesa pondria a consideracidn este punto en la proxima sesién del Comi
té, posiblemente la semana préxima, por lo cual ruego que se agilite en la me
dida de lo posible las consultas pertinentes. Queda cerrada 1la consideracién
de este punto.

No habiendo otros asuntos en el orden del dia, se levanta la sesidn.





